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Beschreibung

CA IMMO entwickelt das direkt an
der S-Bahn Station Laim (Stamm-
strecke) gelegene MY.O. Das
moderne Biiroensemble mit einem
6-geschossigen Solitargebaude und
einem stark gegliederten 5 bzw. 7
geschossigen langlichen Baukorper
setzt den Auftakt fiir die Stadtsil-
houette entlang der Bahnlinie zum
Hauptbahnhof. Die Fassade ist im
EG und in den OG durch zweige-
schossige markante Bogen
gegliedert. Im MY.O gegeniiberlie-
genden - ebenfalls von CA IMMO
realisierten - AMBIGON befinden
sich neben einem groRen Arzte-
haus auch wichtige Nahversorger
wie ALDI, REWE, ROSSMANN etc.
Description

CA IMMO is developing the MY.O,
directly located at the S-Bahn station
Laim (Stammstrecke). The modern
office complex with a 6-storey
solitary building and a strongly
articulated 5 or 7 storys elongated
building body set the opening for
the city silhouette along the
railway line to the main station.
The facade is divided on the ground
floor and on the upper floor by
two-storey striking arches.

The AMBIGON, which is also
located across from MY.O and also
realized by CA IMMO, is home to a
large medical center, as well as
important local suppliers such as
ALDI, REWE, ROSSMANN etc.
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ﬂ Herr Torsten Lampke

Biiro- und Gewerbestandorte in Miinchen
Office and commercial locations in Munich

Grundstiicke und Objekte fiir Biiro- und Verwaltungsnutzung
oder Produktion, Handwerk und Dienstleistungen.

Land and properties for office and administrative use or
production, trade and service.
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